KULCSAR PETER

SHAKESPEARE ES A CSEH TENGERPART

Ruttkay Kélman Shakespeare Téli regéjének 1983-as magyar kiaddsdhoz irt utészavéaban ol-
vasom: ,Hogy a Téli regében mi van, arra sokan taldn csak azt tudjak valaszolni: a cseh ten-
gerpart, Shakespeare alighanem leghirhedtebb targyi tévedése, amelyr6l még azok is tudnak,
akik magit a drdimat nem ismerik.” Ebb6l azonban — folytatja — ostobaséag a ,,pallérozatlan 6s-
tehetség, a vadzseni képét” kirajzolni; mér csak azért is, mert a drdma forrdsiban, Robert
Green Pandostdjéban is van tengerpartja Csehorszignak. Csakugyan, ebben a darabban —
megnéztem — ez a helymegjeldlés tucatnyi alkalommal keriil el6, Priga is a tenger partjan fek-
szik (Pandosto, The Triumph of Time. London 1588). Mérpedig ez a szerz6 tavolrél sem te-
kinthet6 ,,6stehetség”-nek, a nyomtatvany cimlapja szerint ,,Maister of Artes in Cambridge”
volt. Gondolom, olvasott eleget. Mint a Vildgirodalmi lexikonban latom, bejarta fél Eurdpét
(Lengyelorszagban is megfordult), éppen Csehorszdgba nem jutott el. Arrél csak olvasott.
Mégpedig Antonio Bonfini Magyar torténetét olvasta. Ennek — tobbek kdzétt a cseh esemé-
nyekkel is foglalkozé — III. tizede a Pandosto sziiletése, 1588 el6tt latinul hdrom, németiil két
alkalommal jelent meg nyomtatdsban. A cseh vonatkozdsokra nézve Bonfini alapvetd forrdsa
Enea Silvio Piccolomini Cseh térténete volt. Ez tuddsit arrél, hogy 1422 augusztus—
szeptemberében Niirnbergben birodalmi gytilést tartottak, amelynek f6 téméja a huszitak elle-
ni kiizdelem volt. A gylilésen Zsigmond csédszér tdmaddsra biztatta a birodalom fejedelmeit:
,Post haec Sigismundus electoribus diem statuit, ut in celebritate divi Bartholomei ad
occidentem plagam Bohemiam cum copiis ingrederentur, ipse ad orientalem latus cum
Hungarorum exercitu aggressurus.” (Historia Bohemica 44.) Vagyis tehét a valasztéfejedel-
mek Csehorszdg nyugati oldalat tdimadjak, mig 6 a keletit fogja. Bonfini pontrél pontra 4tve-
szi a tudositast, azonban — ahogy magéra valamit ad6 humanistéhoz illik — némi stildris moé-
dositdssal: ,,Sigismundus... omnes imperii Romani electores admonuit, ut ad festum divi
Bartholomei diem eam Bohemie partem, que spectat ad Oceanum, ex composito adorirentur,
se vero cum Ungaris, que ad exortum Solis pertinet, invasurum esse significat.” (Rerum
Ungaricarum decades 3.2.430.) Hajszélra ugyanazt mondja, csak épp a ,,nyugati” helyett irja
az ,,Ocedn felé néz6” oldalt. Es fme, itt a cseh tengerpart. A szerzének, persze, eszébe sem ju-
tott, hogy ezt az irdnymegjelolést igy is lehet értelmezni, de tgy l4tszik, lehet. Enea Silvio
munkajat természetesen sokan forgatték, sokan hasznaltdk, sokan idézték, de hogy valaki mds
ugyanezen a ponton ugyanigy médositotta volna, azt nem hiszem.

Minthogy magam csak véletleniil botlottam r4 erre az adalékra, valaki megnézhetné, nem ta-
lalt-e Green (vagy Shakespeare) mdst is a mi histéridnkban.



